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C~ptain, we would like' to ~y 1 
have your aftention please!! On behalf of th~ 

under control For your saf~nform you 'thatl~ol:IRse tAe~~ . which :\s 
follow the instruction f ty and comfort\ ktndly requested to remain calm and 

s o our crew · 1 k · developments. • we eep you tnformed of any future 

Damas Y Caballeros su t . 
mforma 1 ' a encton por favor!! En nombre del Capltan, nos gustana 
com d '~ e: que (anunctar eJ incidente) esta baJO control, Para su segundad y 

t 
0 1 

. a amablemente les solicitamos mantener Ia calma y segutr las 
ms rucctones de nue tr t • . 
I . s a rtpulacton; los mantendremos informados de cualqwer 

s tuacton. r 

Damas y Caballeros, su atencion par favorll Nos gustana informanes que el 
rne~dente ocurrido abordo (incendio), Ia tripulacion esta resotviendo Ia situacum 
Le pedimos seguir las instrucciones de nuestra tnpulacion por su segundad, les 
mformaremos de cualqwer situacion. 

3. Ladies & Gentlemen's, May I have your attention please!! This ts Captain 
speaking. . The crew still fighting the (for example ufire") but it seems that is nor 
under controlled For safety precautions and your own safety it has Qeen decide 

to Abandon the Vessell! Please follow the rnstructions of our crew. All crew to 
their _ 

r..~.,,v,4£ CILAf I £N4AII ~A /1 e>t/ S1 r1f Uo ~!. 

Damas y Caballeros, su atencton por favor!! Les habla el Capitan . /< 
La tnpulacron contmua combatiendo (Fuego) al parecer no esta baJO control Per 

precauc1on y por seguridad se ha decrdrdo abandonar Ia navel! Per favor segu1r 
las mstrucc1ones de Ia tripulacion Toda Ia tnpulacton dingtrse a sus estac ones 

de ; ,:,.,~.~~~e-1t...•o!V 
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